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U v o d
1. Uvod

Pomoæu Nokia Bluetooth Stereo slu¹alica BH-905i sa funkcijom 
aktivnog poni¹tavanja buke mo¾ete da upuæujete i primate telefonske 
pozive bez upotrebe ruku koristeæi kompatibilni mobilni ureðaj 
i da slu¹ate muziku sa kompatibilnog muzièkog plejera.

Aktivno poni¹tavanje buke vam omoguæuje kori¹æenje slu¹alica 
i u buènim sredinama.

Pomoæu Bluetooth be¾iène tehnologije ili prilo¾enih audio kablova 
mo¾ete da pove¾ete slu¹alice sa kompatibilnim ureðajem.

Pre upotrebe ovih slu¹alica pa¾ljivo proèitajte uputstvo za korisnika. 
Takoðe proèitajte uputstvo za korisnika za ureðaj koji povezujete sa 
slu¹alicama. Za vi¹e informacija posetite www.nokia.com/support 
na lokalnoj Nokia Web lokaciji.

Ovaj proizvod mo¾e da sadr¾i sitne delove. Dr¾ite ih van doma¹aja 
male dece. 

Napomena: Povr¹ina ovog ureðaja ne sadr¾i nikl u oplati. 
Povr¹ina ovog ureðaja sadr¾i nerðajuæi èelik.

■ Bluetooth be¾ièna tehnologija
Bluetooth be¾ièna tehnologija 
omoguæava povezivanje 
kompatibilnih ureðaja bez upotrebe 
kablova. Slu¹alice i drugi ureðaj 
ne moraju biti u pravolinijskom 
vidokrugu, ali bi trebalo da budu 
na meðusobnoj udaljenosti od 
10 metara (33 stope). ©to je 
rastojanje izmeðu ureðaja i slu¹alica 
manje, tim su bolje performanse. 
Optimalni radni opseg je prikazan na 
slici sivom bojom. Veza je podlo¾na 
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U v o d
smetnjama prouzrokovanim rastojanjem i preprekama (prikazano 
svetlosivom bojom), kao i drugim elektronskim ureðajima.

Ove slu¹alice su usagla¹ene sa Bluetooth specifikacijama 2.1 + EDR 
i podr¾avaju sledeæe profile: Headset Profile 1.1, Hands-Free Profile 
(HFP) 1.5, Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) 1.2 i Audio Video 
Remote Control Profile 1.0. Proverite sa proizvoðaèem dotiènog ureðaja 
njegovu kompatibilnost sa ovim ureðajem.

■ O funkciji aktivnog poni¹tavanja buke
Wolfson AudioPlusTM Tehnologija poni¹tavanja pozadinske buke koristi 
patentiranu tehnologiju obrade signala i unapreðenu ve¹tinu akustiènog 
dizajna kako bi omoguæila u svojoj klasi vodeæe aktivno poni¹tavanje 
buke za stereo slu¹alice sa ili bez mikrofona.

Ova nova tehnologija direktnog upravljanja poni¹tava vi¹e decibela buke 
u ¹irem opsegu frekvencije nego ¹to to èine tradicionalne tehnologije 
povratnih signala, obezbeðujuæi korisnicima mirno i tiho okru¾enje ma 
gde se oni nalazili. S obzirom na to da Wolfson napredna tehnologija ne 
reprodukuje audio zvuk u realnom vremenu, muzika dolazi do vas u vidu 
kvalitetnog neizmenjenog hi-fi stereo zvuka.
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2. Poèetni koraci

■ Tasteri i delovi
Slu¹alice sadr¾e sledeæe delove:

1. Taster za ukljuèivanje/
iskljuèivanje aktivnog 
poni¹tavanja buke

2. Indikatorsku lampicu 
za punjenje i aktivno 
poni¹tavanje buke

3. Konektor za punjaè

4. Tastere za jaèinu zvuka

5. Taster za premotavanje unazad

6. Konektor za Nokia audio kabl CA-143U ili CA-182U

7. Bluetooth indikatorsku lampicu

8. Taster „reprodukcija/pauza“

9. Taster za premotavanje unapred

10. Vi¹efunkcijski taster

Delovi ovog ureðaja imaju magnetna svojstva. Ovaj ureðaj privlaèi materijale 
koji sadr¾e metal. Ne stavljajte kreditne kartice ili druge medije sa magnetnim 
zapisom u blizinu ovog ureðaja po¹to se tako mogu izbrisati podaci koji 
se nalaze na njima.

■ Naèin povezivanja
Pomoæu Bluetooth be¾iène tehnologije ili prilo¾enih audio kablova 
mo¾ete da pove¾ete slu¹alice sa kompatibilnim ureðajima.

Da biste slu¹alice povezali sa Bluetooth ureðajem ili koristili aktivno 
poni¹tavanje buke, prvo morate napuniti bateriju. Pogledajte odeljak 
„Punjenje baterije“, str. 8.
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P o è e t n i  k o r a c i
Povezivanje pomoæu Bluetooth tehnologije
Da biste koristili slu¹alice sa kompatibilnim Bluetooth ureðajem, 
aktivirajte Bluetooth povezivanje (pogledajte odeljak „Aktiviranje“, 
str. 9) i uparite i pove¾ite slu¹alice sa tim ureðajem (pogledajte 
„Uparivanje i povezivanje slu¹alica sa Bluetooth ureðajem“, str. 10).

Ako u slu¹alice prikljuèite audio kabl CA-143U ili CA-182U kada su 
one povezane sa nekim Bluetooth ureðajem, veza sa tim ureðajem 
æe se prekinuti, a Bluetooth povezivanje deaktivirati.

Povezivanje pomoæu audio kablova i adaptera
Slu¹alice se isporuèuju sa Nokia audio kablovima CA-143U i CA-182U. 
Slu¹alice se mogu isporuèivati i sa adapterima koji omoguæavaju 
povezivanje kabla sa razlièitim ureðajima.

Audio kabl CA-143U
Da biste slu¹alice povezali sa kompatibilnim Nokia ureðajem koji 
ima Nokia AV konektor od 3,5 mm, prikljuèite audio kabl CA-143U 
u slu¹alice i u AV konektor.

Audio kabl CA-182U
Da biste povezali slu¹alice sa kompatibilnim Nokia ureðajem koji prodaje 
provajder mobilnog servisa u Severnoj Americi, a koji ima audio konektor 
od 3,5 mm, ili sa ureðajem drugog proizvoðaèa koji ima audio konektor 
od 3,5 mm prikljuèite audio kabl CA-182U u slu¹alice i u konektor.

Kada pove¾ete slu¹alice sa ureðajem drugog proizvoðaèa, neæete moæi 
da koristite tastere na slu¹alicama.

Produ¾ni kabl i adapteri
Da biste poveæali du¾inu audio kabla, koristite produ¾ni kabl CA-144U.

Da biste slu¹alice povezali sa ureðajem koji ima standardni audio 
konektor od 3,5 mm, prikljuèite audio kabl u slu¹alice i u adapter 
AD-63, a zatim ubacite adapter u audio konektor.

Da biste slu¹alice povezali sa ureðajem koji ima Nokia AV konektor od 
2,5 mm, prikljuèite audio kabl u slu¹alice i u adapter AD-52, a zatim 
ubacite adapter u AV konektor.
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P o è e t n i  k o r a c i
Da biste slu¹alice povezali sa kuænim stereo sistemom koji ima 
standardni konektor za slu¹alice od 6,3 mm, prikljuèite audio kabl 
u slu¹alice i u adapter AD-70, a zatim ubacite adapter u konektor 
za slu¹alice.

Da biste slu¹alice povezali sa audio sistemom u avionu koji ima 
standardni konektor za slu¹alice od 3,5 mm, prikljuèite audio kabl 
u slu¹alice i u adapter AD-71, a zatim ubacite adapter u konektor 
za slu¹alice.

Da biste koristili slu¹alice za Internet (VoIP) pozive, prikljuèite audio kabl 
CA-143U u slu¹alice i u adapter AD-77, a zatim prikljuèite adapter 
na konektore za slu¹alice i mikrofon na raèunaru.

■ Punjenje baterije
Da biste slu¹alice povezali sa Bluetooth ureðajem ili koristili aktivno 
poni¹tavanje buke, prvo morate napuniti bateriju.

Pre punjenja baterije, pa¾ljivo proèitajte odeljak „Informacije o bateriji 
i punjaèu“, str. 17.

1. Ukljuèite punjaè u zidnu utiènicu.

2. Pove¾ite kabl punjaèa na konektor za punjaè. Tokom punjenja 
indikatorska lampica za punjenje i aktivno poni¹tavanje buke 
svetli crveno.

Potpuno punjenje baterije mo¾e potrajati do 2 sata.

3. Kada se baterija u potpunosti napuni, pali se zelena indikatorska 
lampica. Iskljuèite punjaè iz slu¹alica, a zatim iz zidne utiènice.

Kada iskljuèujete punjaè, dr¾ite i vucite utikaè, a ne kabl.

Kada je baterija prazna, a Bluetooth povezanost aktivirana, slu¹alice 
pi¹te svakih 5 minuta i crvena indikatorska lampica za punjenje i aktivno 
poni¹tavanje buke treperi.

Autonomija prilikom kori¹æenja Bluetooth povezivanja
Kada je aktivirano aktivno poni¹tavanje buke, potpuno napunjena 
baterija obezbeðuje napajanje za do 15 sati razgovora, do 40 sati 
u pasivnom re¾imu ili do 16 sati slu¹anja muzike.
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P o è e t n i  k o r a c i
Kada je deaktivirano aktivno poni¹tavanje buke, potpuno napunjena 
baterija obezbeðuje napajanje za do 24 sati razgovora, do 600 sati 
u pasivnom re¾imu ili do 25 sati slu¹anja muzike.

Autonomija prilikom kori¹æenja audio kabla
Potpuno napunjena baterija obezbeðuje napajanje za do 40 sati 
aktivnog poni¹tavanja buke.

■ Aktiviranje ili deaktiviranje 
Bluetooth povezivanja

Kada je aktivirano Bluetooth povezivanje, mo¾ete povezati slu¹alice 
sa jednim ili dva kompatibilna Bluetooth ureðaja.

Èak i kada je Bluetooth povezivanje deaktivirano, mo¾ete koristiti 
slu¹alice za obavljanje razgovora i slu¹anje muzike pomoæu prilo¾enih 
audio kablova.

Aktiviranje
Da biste aktivirali Bluetooth povezivanje, pritisnite i zadr¾ite 
vi¹efunkcijski taster oko 2 sekunde. Slu¹alice zapi¹te i kratko 
se upali zelena Bluetooth indikatorska lampica.

Slu¹alice æe poku¹ati da se pove¾u sa poslednjim kori¹æenim mobilnim 
ureðajem koji podr¾ava Bluetooth profil za kori¹æenje bez ruku (HFP) 
i sa poslednjim kori¹æenim muzièkim plejerom koji podr¾ava profil 
za naprednu distribuciju zvuka (A2DP), ako isti taj ureðaj ne podr¾ava 
oba ova profila. Kada su slu¹alice povezane sa ureðajem i spremne 
za upotrebu, plava Bluetooth indikatorska lampica polako treperi.

Ako slu¹alice nisu prethodno uparene ni sa jednim ureðajem, one 
automatski prelaze u re¾im uparivanja. Pogledajte odeljak „Uparivanje 
i povezivanje slu¹alica sa Bluetooth ureðajem“, str.10.
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Deaktiviranje
Da biste deaktivirali Bluetooth povezivanje, pritisnite i zadr¾ite 
vi¹efunkcijski taster oko 5 sekundi. Slu¹alice zapi¹te i kratko se upali 
crvena Bluetooth indikatorska lampica.

Ako se slu¹alice ne pove¾u sa Bluetooth ureðajem u roku od 30 minuta, 
one automatski deaktiviraju Bluetooth povezivanje. Bluetooth 
povezivanje æe se deaktivirati i ako pove¾ete audio kabl CA-143U 
ili CA-182U sa slu¹alicama.

■ Uparivanje i povezivanje slu¹alica 
sa Bluetooth ureðajem

Ako va¹ mobilni ureðaj podr¾ava A2DP Bluetooth profil i poseduje 
funkciju muzièkog plejera, telefon u kombinaciji sa ovim slu¹alicama 
mo¾ete da koristite za reprodukovanje muzike.

Ako va¹ mobilni ureðaj ne podr¾ava A2DP profil, slu¹alice mo¾ete 
zasebno upariti sa ureðajem i sa muzièkim plejerom koji podr¾ava ovaj 
profil. Ako ste slu¹alice uparili i povezali sa svojim mobilnim ureðajem, 
prekinite vezu sa njima pre nego ¹to sprovedete uparivanje slu¹alica 
sa muzièkim plejerom.

1. Proverite da li je va¹ mobilni ureðaj ili muzièki plejer ukljuèen.

2. Da biste uparili slu¹alice ako prethodno nisu bile uparene sa nekim 
ureðajem, aktivirajte Bluetooth povezivanje na slu¹alicama. Slu¹alice 
prelaze u re¾im uparivanja, a plava Bluetooth indikatorska lampica 
poèinje brzo da treperi.

Da biste uparili slu¹alice ako su prethodno bile uparene sa nekim 
drugim ureðajem, proverite da li je Bluetooth povezivanje na 
slu¹alicama deaktivirano, a zatim pritisnite i zadr¾ite vi¹efunkcijski 
taster (oko 5 sekundi) sve dok plava Bluetooth indikatorska lampica 
ne poène brzo da treperi.

3. U roku od 3 minute, aktivirajte Bluetooth povezivanje u mobilnom 
ureðaju ili muzièkom plejeru i postavite ga da tra¾i Bluetooth 
ureðaje. Za dalje instrukcije, pogledajte uputstvo za korisnika 
za va¹ ureðaj.
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P o è e t n i  k o r a c i
4. Izaberite slu¹alice sa liste pronaðenih ureðaja na mobilnom ureðaju 
ili muzièkom plejeru.

5. Ako je potrebno, unesite lozinku 0000 da biste uparili i povezali 
slu¹alice sa ureðajem. Ukoliko ureðaj nema tastaturu, lozinku mo¾e 
koristiti po podrazumevanoj vrednosti.

Kod nekih ureðaja mo¾e biti potrebno da se uspostavljanje veze 
nakon uparivanja sprovede zasebno. Potrebno je samo jednom 
da uparite slu¹alice sa ureðajem.

Ako uparivanje uspe, slu¹alice se pojavljuju u onom meniju ureðaja 
u kojem se prikazuju trenutno upareni Bluetooth ureðaji.

Kada su slu¹alice povezane sa ureðajem i spremne za upotrebu, 
plava Bluetooth indikatorska lampica polako treperi.

Slu¹alice mo¾ete da uparite najvi¹e sa osam ureðaja, ali istovremeno 
ih pove¾ite samo sa jednim ureðajem koji podr¾ava HFP Bluetooth profil 
i drugim ureðajem koji podr¾ava A2DP Bluetooth profil.

Prekidanje veze sa slu¹alicama
Da biste prekinuli vezu izmeðu slu¹alica i Bluetooth ureðaja, 
deaktivirajte Bluetooth povezivanje na slu¹alicama ili prekinite vezu 
sa slu¹alicama u Bluetooth meniju ureðaja. Ako prekinete vezu izmeðu 
slu¹alica i muzièkog plejera dok slu¹ate muziku, prvo pritisnite taster 
„reprodukcija/pauza“ da biste pauzirali reprodukciju.

Nije neophodno izbrisati uparivanje sa slu¹alicama da biste 
prekinuli vezu.

Ponovno povezivanje slu¹alica
Da biste ruèno povezali slu¹alice sa poslednjim kori¹æenim ureðajem koji 
podr¾ava A2DP Bluetooth profil, ali ne i HFP profil (na primer, nakon 
prekida veze), deaktivirajte i ponovo aktivirajte Bluetooth povezivanje 
na slu¹alicama ili pritisnite taster „reprodukcija/pauza“ kada je 
Bluetooth povezivanje aktivirano.

Da biste ruèno povezali slu¹alice sa poslednjim kori¹æenim ureðajem koji 
podr¾ava HFP Bluetooth profil ili HFP i A2DP profile, pokrenite 
11
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povezivanje u Bluetooth meniju ureðaja ili pritisnite i zadr¾ite 
vi¹efunkcijski taster oko 2 sekunde.

Mo¾da æete moæi da podesite ureðaj tako da se slu¹alice automatski 
povezuju sa njim. Da biste aktivirali ovu funkciju na Nokia ureðaju, 
izmenite pode¹avanja uparenog ureðaja u Bluetooth meniju.

■ Re¹avanje problema
Ako ne mo¾ete da pove¾ete slu¹alice sa kompatibilnim Bluetooth 
ureðajem, uèinite sledeæe:

• Proverite da li su slu¹alice napunjene.

• Proverite da li je Bluetooth povezivanje aktivirano na slu¹alicama 
i da li su drugi ureðaj i slu¹alice upareni sa va¹im ureðajem.

• Uverite se da audio kablovi CA-143U ili CA-182U nisu povezani 
sa slu¹alicama.

• Uverite se da rastojanje izmeðu slu¹alica i ureðaja nije veæe od 
10 metara (33 stope) i da ne postoje nikakve prepreke izmeðu 
slu¹alica i ureðaja, kao ¹to su zidovi ili neki drugi elektronski ureðaji.

Pogledajte odeljak „Poni¹tavanje pode¹avanja ili resetovanje“, str. 16.
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3. Osnovna upotreba

■ Postavljanje slu¹alica preko glave
Okrenite navlake zvuènika jednu prema drugoj i postavite slu¹alice 
na glavu tako da navlake udobno nale¾u preko u¹iju.

Postavite jastuèe sa oznakom „L“ na levo uho, a jastuèe sa oznakom „R“ 
na desno. Podesite du¾inu dr¾aèa tako da on bude postavljen ¹to 
udobnije.

Upozorenje: Kada koristite slu¹alice, va¹a sposobnost praæenja zvukova 
u okru¾enju mo¾e da bude umanjena. Ne koristite slu¹alice kada to 
mo¾e da ugrozi va¹u bezbednost. 

Kada prestanete da koristite slu¹alice, uverite se da je aktivno 
poni¹tavanje buke deaktivirano kako biste u¹tedeli bateriju.

■ Aktivno poni¹tavanje buke
Aktivno poni¹tavanje buke smanjuje okolnu buku u buènim sredinama. 
Aktivno poni¹tavanje buke mo¾ete da koristite i za smanjivanje buke, 
na primer, u avionu kada je Bluetooth povezivanje deaktivirano, 
a audio kabl CA-143U ili CA-182U nije povezan sa slu¹alicama.

Da biste aktivirali aktivno poni¹tavanje buke, povucite taster 
za ukljuèivanje/iskljuèivanje aktivnog poni¹tavanja buke ka konektoru 
za punjaè. Indikatorska lampica za punjenje i aktivno poni¹tavanje 
buke svetli zeleno.

Da biste deaktivirali aktivno poni¹tavanje buke, povucite taster za 
ukljuèivanje/iskljuèivanje na suprotnu stranu od konektora za punjaè. 
Indikatorska lampica za punjenje i aktivno poni¹tavanje buke se gasi.

■ Pode¹avanje jaèine zvuka
Da biste podesili jaèinu zvuka u slu¹alicama, pritisnite taster za 
pojaèavanje ili uti¹avanje zvuka tokom poziva ili slu¹anja muzike. 
Da biste brzo podesili jaèinu zvuka, pritisnite i zadr¾ite bilo koji 
od ta dva tastera.
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O s n o v n a  u p o t r e b a
Mo¾ete takoðe da pode¹avate jaèinu zvuka na povezanom ureðaju 
ako on podr¾ava ovu funkciju sa slu¹alicama.

■ Pozivi
Da biste uputili telefonski poziv, kada su slu¹alice povezane sa mobilnim 
ureðajem, koristite ureðaj na uobièajeni naèin.

Da biste ponovo birali broj koji ste poslednji pozvali (ako mobilni 
ureðaj podr¾ava ovu funkciju sa slu¹alicama), kada nijedan poziv niti 
reprodukcija muzike nisu u toku, pritisnite dvaput vi¹efunkcijski taster.

Da biste aktivirali glasovno biranje (ako va¹ mobilni ureðaj podr¾ava ovu 
funkciju sa slu¹alicama), kada nema poziva u toku, pritisnite i zadr¾ite 
vi¹efunkcijski taster 2 sekunde dok mobilni ureðaj ne inicira biranje 
glasom, a zatim nastavite na naèin opisan u uputstvu za korisnika 
mobilnog ureðaja.

Da biste odgovorili na poziv ili ga prekinuli, pritisnite vi¹efunkcijski 
taster ili za to koristite tastere mobilnog ureðaja. Da biste odbili poziv, 
pritisnite dva puta kratko vi¹efunkcijski taster.

Da biste u toku poziva prilikom kori¹æenja Bluetooth povezivanja 
iskljuèili ili ukljuèili mikrofon, pritisnite i zadr¾ite taster „reprodukcija/
pauza“ oko 2 sekunde. Kada je ton mikrofona iskljuèen, plava Bluetooth 
indikatorska lampica zatreperi dva puta u toku svakih 5 sekundi.

Da biste prilikom kori¹æenja Bluetooth povezivanja prebacili poziv sa 
slu¹alica na povezani ureðaj, pritisnite i zadr¾ite vi¹efunkcijski taster 
oko 2 sekunde. 

Da biste tokom kori¹æenja audio kabla prebacili poziv sa slu¹alica na 
povezani ureðaj, iskljuèite kabl CA-143U ili CA-182U iz slu¹alica. 
Da biste prebacili poziv nazad na slu¹alice, ponovo pove¾ite kabl.

■ Slu¹anje muzike
Da biste slu¹ali muziku, pove¾ite slu¹alice sa kompatibilnim muzièkim 
plejerom pomoæu Bluetooth be¾iène tehnologije ili audio kabla 
CA-143U ili CA-182U. Ako slu¹alice povezujete sa nekim Bluetooth 
ureðajem, proverite da li taj ureðaj podr¾ava A2DP Bluetooth profil.
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O s n o v n a  u p o t r e b a
Dostupne muzièke funkcije zavise od va¹eg muzièkog plejera.

Ako u toku slu¹anja muzike primite ili uputite telefonski poziv, muzika se 
prekida dok ne zavr¹ite poziv.

Upozorenje: Podesite jaèinu zvuka na slu¹alicama na umerenu.

Da biste reprodukovali neku numeru, izaberite je u muzièkom plejeru, 
a zatim pritisnite taster „reprodukcija/pauza“.

Da biste zaustavili ili nastavili reprodukciju, pritisnite taster 
„reprodukcija/pauza“ prilikom kori¹æenja Bluetooth povezivanja ili 
pritisnite i zadr¾ite taster „reprodukcija/pauza“ prilikom kori¹æenja 
audio kabla.

Da biste zaustavili reprodukciju prilikom kori¹æenja Bluetooth 
povezivanja, pritisnite i zadr¾ite taster „reprodukcija/pauza“ 
oko 2 sekunde.

Da biste izabrali narednu numeru tokom reprodukcije, pritisnite taster 
za premotavanje unapred. Da biste izabrali prethodnu numeru, pritisnite 
taster za premotavanje unazad. Da biste se u toku reprodukcije brzo 
kretali po numerama, pritisnite i zadr¾ite jedan od ova dva tastera.

■ Bas pojaèalo i stereo ¹irenje
Mo¾ete da aktivirate bas pojaèalo i efekte stereo ¹irenja dok slu¹ate 
muziku na kompatibilnom muzièkom plejeru koristeæi Bluetooth 
tehnologiju.

Efekti æe biti dostupni ako muzièki plejer koristi SBC kodiranje. Ukoliko 
muzièki plejer koristi MP3 ili AAC direktni striming, a ne SBC, efekti neæe 
biti dostupni. Vi¹e informacija potra¾ite u uputstvu za korisnika 
muzièkog plejera.

Da biste tokom slu¹anja izabrali ¾eljeni efekat:

• Da biste izabrali efekat bas pojaèala, pritisnite vi¹efunkcijski taster. 
Slu¹alice æe se oglasiti jednom.

• Da biste izabrali efekat stereo ¹irenja, nakon jedne sekunde pritisnite 
vi¹efunkcijski taster drugi put. Slu¹alice æe se oglasiti dvaput.
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• Da biste izabrali efekat bas pojaèala i stereo ¹irenja, pritisnite 
vi¹efunkcijski taster treæi put. Slu¹alice æe se oglasiti tri puta.

• Da biste deaktivirali efekte, pritisnite vi¹efunkcijski taster èetvrti put. 
Slu¹alice æe se oglasiti dugim zvukom.

Slu¹alice èuvaju izabrana pode¹avanja za buduæu upotrebu.

■ Poni¹tavanje pode¹avanja ili resetovanje
Da biste poni¹tili pode¹avanja jaèine zvuka i uparivanja u slu¹alicama, 
deaktivirajte Bluetooth povezivanje i pritisnite i zadr¾ite vi¹efunkcijski 
taster i taster za pojaèavanje zvuka (oko 5 sekundi) sve dok ne poènu da 
se naizmenièno pale crvena i zelena Bluetooth indikatorska lampica.

Da biste resetovali slu¹alice ako prestanu da funkcioni¹u èak i ako 
su napunjene, istovremeno pritisnite taster za uti¹avanje zvuka, 
vi¹efunkcijski taster i taster za premotavanje unazad. Resetovanjem 
se ne bri¹u pode¹avanja.
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4. Informacije o bateriji i punjaèu

Ovaj ureðaj poseduje internu fiksnu dopunjivu bateriju. Ne poku¹avajte da 
izvadite bateriju iz ureðaja po¹to time mo¾ete o¹tetiti ureðaj. Ovaj ureðaj je 
namenjen za kori¹æenje sa napajanjem iz sledeæih punjaèa: AC-3, AC-4, AC-5, 
AC-15 i DC-4. Taèan broj modela punjaèa mo¾e da zavisi od tipa utikaèa. 
Varijantu utikaèa identifikuje neka od sledeæih oznaka: E, X, AR, U, A, C, K ili B. 
Baterija se mo¾e puniti i prazniti stotine puta ali æe se na kraju istro¹iti.

Vremena autonomije su samo procenjene vrednosti. Na realna vremena utièu, 
na primer, pode¹avanja ureðaja, funkcije koje se koriste, stanje baterije 
i temperatura.

Ako baterija nije kori¹æena du¾e vreme, mo¾da æe biti potrebno da pove¾ete 
punjaè, da ga zatim iskopèate i ponovo pove¾ete da bi punjenje poèelo.

Ako je baterija potpuno prazna, mo¾e potrajati nekoliko minuta dok se ne upali 
indikator punjenja.

Kada se punjaè ne koristi, iskljuèite ga iz elektriène utiènice i iz ureðaja. 
Ne ostavljajte potpuno napunjenu bateriju povezanu na punjaè, po¹to 
prekomerno punjenje mo¾e da skrati ¾ivotni vek baterije. Ako se ne koristi, 
potpuno puna baterija æe se vremenom sama isprazniti.

Bateriju uvek dr¾ite na temperaturi od 15 °C do 25 °C (59 °F do 77 °F). Ekstremne 
temperature smanjuju kapacitet i skraæuju ¾ivotni vek baterije. Ureðaj sa toplom 
ili hladnom baterijom mo¾e privremeno da ne radi.

Ne bacajte baterije u vatru po¹to mogu eksplodirati. Baterije odla¾ite u skladu 
sa lokalnim regulativama. Reciklirajte kad god je to moguæe. Nemojte ih odlagati 
kao otpad iz domaæinstva.

Upotrebljavajte punjaè iskljuèivo za ono ¹ta je namenjen. Neodgovarajuæe 
kori¹æenje neodobrenih punjaèa mo¾e da predstavlja rizik od po¾ara, eksplozije ili 
od drugih opasnosti i mo¾e da poni¹ti odobrenja ili garancije. Ukoliko verujete 
da je punjaè o¹teæen, odnesite ga u servisni centar na ispitivanje pre nego ¹to 
nastavite da ga koristite. Nikada nemojte da koristite o¹teæeni punjaè. Punjaè 
koristite samo u zatvorenom prostoru.
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Briga o ureðaju

Pa¾ljivo rukujte ureðajem, punjaèima i priborom. Sledeæi predlozi æe vam pomoæi 
da oèuvate pravo na garanciju kojom je pokriven ovaj proizvod.

• Ureðaj odr¾avajte suvim. Atmosferske padavine, vlaga, kao i sve vrste teènosti 
ili vlage mogu da sadr¾e minerale koji prouzrokuju koroziju elektronskih kola. 
Ako se ureðaj pokvasi, ostavite ga da se potpuno osu¹i.

• Ne upotrebljavajte ureðaj, niti ga dr¾ite na pra¹njavim ili prljavim mestima. 
Pokretni delovi i elektronske komponente se mogu o¹tetiti.

• Ne dr¾ite ureðaj na mestima sa visokom temperaturom. Visoke temperature 
mogu da skrate vek trajanja ureðaja, da o¹tete bateriju i da deformi¹u ili 
istope plastiène materijale.

• Ne dr¾ite ureðaj na mestima sa niskom temperaturom. Kada se ureðaj zagreje 
do svoje normalne temperature, u unutra¹njosti mo¾e da se formira vlaga 
i da o¹teti elektronska kola.

• Ne poku¹avajte da otvorite ovaj ureðaj.

• Ureðaj nemojte ispu¹tati, protresati ili udarati. Grubo rukovanje mo¾e 
da prouzrokuje lomljenje unutra¹njih ploèa i mehanike.

• Koristite iskljuèivo mekanu, èistu i suvu tkaninu za èi¹æenje povr¹ine ureðaja.

• Nemojte da bojite ureðaj. Boja mo¾e da blokira pokretne delove ureðaja i da 
omete pravilan rad.

Recikliranje
Uvek odnosite upotrebljene elektronske proizvode, baterije i materijale za 
pakovanje na namenske lokacije za prikupljanje. Na taj naèin æete pomoæi da 
se spreèi nekontrolisano odlaganje otpada i pospe¹iti recikliranje materijala. 
Dodatne informacije o ekolo¹kim karakteristikama proizvoda i o recikliranju 
Nokia proizvoda pogledajte na lokaciji www.nokia.com/werecycle ili preko 
mobilnog ureðaja na lokaciji www.nokia.mobi/werecycle.

Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu, bateriji, literaturi ili na 
pakovanju, vas podseæa da se svi elektrièni i elektronski proizvodi, baterije 
i akumulatori na kraju svog radnog veka moraju zasebno prikupljati. Ovaj 
zahtev se odnosi na Evropsku uniju. Ne odla¾ite ove proizvode kao 

neklasifikovani urbani otpad. Detaljnije informacije ekolo¹kim svojstvima ureðaja 
potra¾ite na stranici www.nokia.com/ecodeclaration.
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Na tr¾i¹tu potro¹aèke elektronike Wolfson Microelectronics plc predstavlja 
vodeæeg svetskog provajdera poluprovodnika visokih performansi za provoðenje 
me¹anih signala. 

Wolfson je èuven po svojim visokim audio performansama i vrlo niskoj potro¹nji 
elektriène energije. Njegovi ureðaji predstavljaju sr¾ mnogih proizvoda 
potro¹aèke elektronike visokog kvaliteta, ukljuèujuæi mobilne telefone, 
multimedijalne plejere, TV ureðaje sa ravnim ekranom i sisteme za emitovanje 
vesti i zabavnog sadr¾aja u automobilu. Wolfson tehnologija pru¾a uzbudljiva 
nova iskustva krajnjim korisnicima pribli¾avajuæi tako digitalni svet ljudskim 
èulima. 

Za dodatne informacije o kompaniji Wolfson Microelectronics pogledajte 
www.wolfsonmicro.com.
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